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Bedienungsanleitung - ®
@ Bi-Metall-Lochségen-Set = iIr h = I I
Navod k pouziti

Sada bimetalovych pilovych dérovaéi

Navodila za uporabo

garniture bimetalnih zag luknjaric
® Navod na obsluhu
Suprava bimetalovej dierovacej pily
Upute za uporabu
kompleta krunske pile za buSenje metala

Art.-Nr.: 43.101.80 l.-Nr.: 01017
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Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise
lesen und beachten

Pred uvedenim do provozu si precist navod k obsluze a bezpe¢nostni
predpisy a oboje dodrzovat.

Pred uporabo preberite in upostevajte navodila za uporabo in
varnostne napotke.

Pred uvedenim do prevadzky si pre¢itajte a dodrziavajte navod na
obsluhu a bezpe¢nostné pokyny.

Prije pustanja u rad procitajte i pridrzavajte se ovih uputa za uporabu
i sigurnosnih napomena.

Seit
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Schutzbrille tragen!

Nosit ochranné bryle!

Nosite za$¢itna ocala!
Pouzivajte ochranné okuliare!

g@e@@

Nosite zastitne naocale!

®  Gehorschutz tragen!

@ Nosit ochranu sluchu!
Nosite zas¢ito za uSesal
@ Pouzivajte ochranu sluchu!

Nosite zastitnik za usi.
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Q min-' (RPM)
inches [ ATB]CIDTIE
11/4” [275(140(180(360|410
11/2” |230(115(150|300(345
13/4” |195| 95 [130|250(295
21/4” [150| 75 |100|200|225
23/8” [140| 70 | 95 [190]|220

68 |2 11/167|130| 65 | 85 |170|195
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A Achtung!

Beim Benutzen von Zubehér missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Zubehor an andere Personen (ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch der Lochségen sind ebenfalls die
Sicherheitshinweise des Elektrowerkzeuges zu
beachten. Lesen und beachten Sie diese Hinweise,
bevor Sie die Lochsagen benutzen.

Die zum Schneiden von Léchern notwendige
Bohrmaschine darf nur mit montiertem
Zusatzhandgriff benutzt werden.

2. BestimmungsgeméBe Verwendung.

Die Lochségen sind in Verbindung mit einer
Bohrmaschine fiir Schnitte in Metall bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass unser Zubehor
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Zubehor in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzendenTatigkeiten eingesetzt wird.

3. Beschreibung (Abb. 1/2)

1 Lochséagenaufsatz

1a  Lécher fur Arretierstifte

2 Adapter

2a  Arretierstifte

2b  Réndelschraube

2c  Aufnahmeschaft fir Elektrowerkzeug

Seit

Achtung! Netzstecker der Bohrmaschine ziehen und
Gerat ausschalten.
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4 .Montage (Abb. 1-4)

® Verschrauben Sie den Adapter (2) mit dem
Lochségenaufsatz (1) (Bild 1/2)

® Achten Sie darauf, dass sich die Arretierstifte
(2a) in die jeweiligen Lécher (1a) stecken lassen.
(Abb. 3

® Schrauben sie nun mit der Réndelschraube (2b)
die Arretierstifte (2a) in die Locher (1a) ein. (Abb.
3/4)

Uberpriifen Sie den festen Sitz der
zusammengeschraubten Komponenten.

Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

5. Empfohlene
Schnittgeschwindigkeiten (Abb. 5)

Die fur das jeweilige Material empfohlene
Schnittgeschwindigkeit finden Sie in der Tabelle.
(Abb. 5)

: Weichstahl

: Werkzeugstahl / Edelstahl
Gusseisen

: Messing/Kupferlegierung
: Aluminium

moow>

6. Schmierung und Kiihlung

Um die Qualitat der Schnitte und die Lebensdauer
der Lochsagen zu erhéhen, empfehlen wir den
Einsatz eines geeigneten Kihimittels.

7. Wartung und Reinigung

Achtung! Netzstecker der Bohrmaschine ziehen und
Gerat ausschalten.

Um eine gleich bleibende Schnittqualitat zu
gewahrleisten und die Lochségen nicht zu
tberhitzen, entfernen Sie regelmaBig die anfallende
Spane.

Halten Sie die Lochsagen immer sauber.

Reinigen Sie die Lochsagen nach jedem Einsatz.
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8. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

@ Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerétes

@ Ident- Nummer des Gerates

@ Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Zubehér befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Zubehdr bestehet aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und

Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Seit
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A Pozor!

P¥i pouzivani prislusenstvi musi byt dodrzovana
urcitd bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo
zranénim a Skodam. Prectéte si proto peclive tento
navod k pouziti. Dobfe si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate
prislusenstvi jinym osobam, predejte s nim prosim i
tento navod k pouZziti.

Nepiebirame zadné ruéeni za $kody a Urazy vzniklé
v disledku nedodrzovani tohoto navodu k pouziti.

1. Bezpeénostni pokyny

Pfi pouzivani pilovych dérovact je treba dodrzovat
také bezpecénostni pokyny platné pro elektrické
naradi. Prectéte si tyto pokyny jesté dfive, nez
zaénete pilové dérovace pouzivat a dodrzujte je.
Vrtacka nutna na fezani otvor smi byt pouzivana
pouze s namontovanou pfidavnou rukojeti.

2. Pouziti podle tcelu uréeni

Pilové dérovace jsou uréeny pouze na fezani kovd
ve spojeni s vrtatkou.

Dbejte prosim na to, zZe naSe pfisluSenstvi nebylo
podle svého Géelu uréeni konstruovano pro
Zivnostenské, femeslnické nebo priimyslové pouziti.
Nepiebirame proto zadné ruceni, pokud je
pfislusenstvi pouzivano v zivnostenskych,
femeslnych nebo priimyslovych podnicich a pfi
srovnatelnych €innostech.

3. Popis (obr. 1/2)

1 Pilovy dérova¢

1a Otvory pro aretaéni koliky

2 Adaptér

2a Aretacni koliky

2b Ryhovany Sroub

2c Upinaci stopka elektrického naradi

4. Montaz (obr. 1-4)

Pozor! Vytahnout sitovou zastréku vrtacky a nastroj
vypnout.

® Sesroubuijte adaptér (2) a pilovy dérovac (1) (obr.

1/2).
® Dbejte na to, aby se aretacni koliky (2a) nechaly
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zastréit do pfislusnych otvord (1a) (obr. 3).

@ Nyni pomoci ryhovaného Sroubu (2b)
za$roubujte aretaéni koliky (2a) do otvorti (1a)
(obr. 3/4).

Zkontrolujte, zda seSroubované komponenty fadné
drzi.

Demontéz se provadi v opac¢ném poradi.

5. Doporucené fezné rychlosti (obr. 5)

Rezné rychlosti doporuéené pro prislusny material
naleznete v tabulce (obr. 5).

A: Mékka ocel

B: Nastrojova ocel / uslechtila ocel
C: Litina

D: Mosaz / slitina médi

E: Hlinik

6. Mazani a chlazeni

Aby se zvysila kvalita fez(i a Zivotnost pilovych
dérovadl, doporuéujeme pouziti vhodného
chladiciho prostredku.

7. Udrzba a gisténi

Pozor! Vytahnout sitovou zastréku vrtacky a nastroj
vypnout.

Aby byla zarucena stala kvalita fezani a aby se
pilové dérovace neprehfivaly, odstranujte pravidelné
vznikajici tfisky.

Udrzuijte pilovy dérovac vzdy Cisty.

Cistéte pilové dérovage po kazdém pouziti.

8. Objednani nahradnich dilt

Pfi objednavce nahradnich dildi je treba uvést

nasledujici Udaje:

® Typ pristroje

o Cislo vyrobku pfistroje

@ Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na www.isc-

gmbh.info
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9. Likvidace a recyklace

Prislusenstvi je ulozeno v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo miZze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfislusenstvi je vyrobeno z
rozdilnych materiald, jako napf. kov a plasty.
Defektni soucastky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!
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A Pozor!

Pri uporabi pribora je potrebno upos$tevati nekatere
varnostne preventivne ukrepe, da bi preprecili
poskodbe in $kodo na priboru. Zato skrbno
preberite ta navodila za uporabo. Dobro shranite ta
navodila tako, da boste zmeraj imeli na voljo
potrebne informacije. V kolikor bi predali pribor
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi ta
navodila za uporabo.

Ne prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali $kodo, do katerih bi pri§lo zaradi neupostevanja
teh navodil in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Pri uporabi zag luknjaric je prav tako potrebno
upostevati varnostne napotke za elektri¢no orodje.
Preberite in upostevajte le-te varnostne napotke
preden za¢nete uporabljati Zage luknjarice.

Za rezanije lukenj potrebni vrtalni stroj smete
uporabljati samo z montiranim dodatnim ro¢ajem.

2. Predpisana namenska uporaba.

Zage luknjarice so hamenjene rezanju kovin skupaj z
uporabo vrtalnega stroja.

Prosimo, da upostevate, da nas pribor ni bil
kostruirani za profesionalno, obrtnisko ali
industrijsko uporabo. Ne prevzemamo nobene
odgovornosti v primeru, ¢e se pribor uporablja za
profesionalno, obrtnigko ali industrijsko uporabo ali v
podobnih dejavnostih.

3. Opis (Slika 1/2)

1 Nastavek za zage luknjarice

1a Luknje za aretirne nastavke

2 Adapter

2a Aretirni nastavki

2b Narebriceni vijak

2c Sprejemni drzaj za elektri¢no orodje

4. Montaza (Slika 1-4)

Pozor! Izviecite elektri¢ni vtika¢ vrtalnega stroja iz
vtiénice in izkljucite stroj.

e Privijte adapter (2) z nastavkom za Zage
luknjarice (1) (Slika 1/2)
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@ Pazite na to, da bodo aretirni nastavki (2a)
vstavljeni v posamezne luknje (1a). (Slika 3)

@ Sedaj privijte z narebri¢enim vijakom (2b) aretirne
nastavke (2a) v luknje (1a) (Slika 3/4)

Preverite Gvrsto namescenost privitih komponent.

Demontazo izvrsite v obratnem vrstnem redu.

5. Priporocane hitrosti rezanja (Slika 5)

Za posamezni material priporo¢ano hitrost rezanja
lahko razberete v tabeli. (Slika 5)

A: Mehko jeklo

B: Orodno jeklo / legirano jeklo
C: Lito Zelezo

D: Medenina / bakrene litine

E: Aluminij

6. Mazanje in hlajenje

Da bi izbolj$ali kakovost rezanja in podalj$ali
Zivljenjsko dobo Zag luknjaric, Vam priporo¢amo
uporabo primernega hladilnega sredstva.

7. Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Pozor! Izvlecite elektricni vtikac vrtalnega stroja iz
vticnice in izkljucite stroj.

Da bi lahko zagotovili enakomerno kakovost rezanja
in ne bi pregrevali Zage, redno odstranjujte
nastajajoce ostruzke.

Zage luknjarice zmeraj vzdrzujte v Gistem stanju.

Po vsaki uporabi oéistite Zago.

8. Narog¢ilo rezervnih delov

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

o Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga naro¢ate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info
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9. Odstranjevanje in predelava

Pribor se nahaja v embalazi, da bi preprecili
poskodbe med transportom. Ta embalaza je
surovina in jo je mozno zato ponovno uporabiti ali jo
predati v postopek reciklaze. Pribor se sestoji iz
razlinih materialov kot n.pr. kovina in plastika.
Pokvarjene sestavne dele odstranjujte med posebne
odpadke. V ta namen povprasajte v tehnic¢ni trgovini
ali pri ob&inski upravil

Seit
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A Pozor!

Pri pouzivani prislu$enstva sa musia dodrziavat
prislusné bezpe¢nostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na
obsluhu. Navod na obsluhu nasledne starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informécie. V pripade, ze budete prislusenstvo
poziciavat tretim osobam, prosim odovzdajte im tiez
tento navod na obsluhu.

Nepreberame Ziadne ru¢enie za nehody alebo
Skody, ktoré vznikni nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu a obsiahnutych bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Pri pouzivani dierovacich pil sa musia dodrziavat
bezpecnostné pokyny k elektrickému pristroju. Pred
pouzivanim dierovacich pil si precitajte

a dodrziavajte tieto pokyny.

Vitacka potrebna na vyrezavanie dier sa smie
pouzivat len spolu s namontovanou pridavnou
rukovétou.

2. Spravne pouzitie

Dierovacie pily st uréené v spojeni s vitatkou na
rezanie do kovu.

Prosim, dbajte na to, Ze nase prislusenstvo nebolo
svojim uréenim konstruované na profesionaine,
remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné rucenie, ak sa
prislusenstvo bude pouzivat v profesionalnych,
remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach
ako aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

3. Popis (obr. 1/2)

1 Nasada dierovacej pily

1a Diery pre aretacné koliky

2 Adaptér

2a Aretacné koliky

2b Ryhovana skrutka

2c Upinacia stopka pre elektricky nastroj

4. Montaz (obr. 1 -4)

Pozor! Vytiahnut sietovi zastréku vitacky a vypnut
pristroj.
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® Zoskrutkujte adaptér (2) s nasadou dierovacej
pily (1) (obr. 1/2).

® Prosim dbajte na to, aby sa dali aretacné koliky
(2a) zasunut do prislusnych dier (1a). (obr. 3)

® Potom naskrutkujte s ryhovanou skrutkou (2b)
aretacné koliky (2a) do prislusnych dier (1a).
(obr. 3/4)

Skontrolujte pevnost dotiahnutia v§etkych
zoskrutkovanych dielov.

Demontéz sa uskutoéni v opacnom poradi.

5. Odportcané rychlosti rezania (obr. 5)

Rychlosti rezania odportc¢ané pre jednotlivé druhy
materidlu najdete v tejto tabulke. (obr. 5)

A: Makka ocel

B: Nastrojova ocel / uslachtila ocel
C: Liatina

D: Mosadz / zliatina mede

E: Hlinik

6. Mazanie a chladenie

Z dévodu zvysenia kvality rezov a Zivotnosti
dierovacich pil, odpori¢ame pouzitie vhodného
chladiaceho prostriedku.

7. Udrzba a gistenie

Pozor! Vytiahnut sietovu zastréku vitacky a vypnat
pristroj.

Za Ucelom zabezpec&enia rovnomernej kvality rezu a
neprehrievania dierovacich pil, pravidelne
odstranuijte vytvarajuce sa triesky.

Udrzuijte dierovacie pily vzdy vo vycistenom stave.
Dierovacie pily Cistite po kazdom pouziti.

8. Objednavanie nahradnych dielov

Pri objednévani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® \Vyrobné Cislo pristroja

@ Identifikané Cislo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informécie najdete na www.isc-
gmbh.info
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9. Likvidacia a recyklacia

PrisluSenstvo sa nachadza v obale za i¢elom
zabranenia poskodeniu pri transporte. Tento obal je
vyrobeny zo suroviny a tym padom je ho mozné
znovu pouzit alebo sa méze dat do zberu na
recykléciu surovin. Prislusenstvo sa sklada

z réznych materialov, ako napr. kovy a plasty.
Poskodené suciastky odovzdajte na vhodnu
likvidaciu $pecialneho odpadu. Informujte sa

v odbornej predajni alebo na miestnych tradoch!

06.07.2007

10:34 Uhr

Seit
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A Pozor!

Kod koristenja pribora morate se pridrzavati
sigurnosnih mjera kako biste izbjegli ozljedivanja i
Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ove upute za
uporabu. Dobro ih saCuvajte kako bi Vam
informacije uvijek bile pri ruci. U slu€aju da biste
pribor dali na uporabu nekoj drugoj osobi, uruéite joj
s njime u ove upute.

Ne preuzimamo odgovornost za nezgode ili
materijalne Stete koje nastanu zbog nepridrzavanja
ovih uputa i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne upute

Kod koristenja krunske pile takoder se morate
pridrzavati sigurnosnih napomena za elektri¢ne
alate. Prije nego ¢ete upotrijebiti krunsku pilu,
proditajte i pridrzavajte se ovih napomena.
Busilica potrebna za rezanje rupa smije se koristiti
samo s montiranom dodatnom ru¢kom.

2. Namjensko koristenje

Krunske pile u spoju s busilicom namijenjene su za
rezanje u metalu.

Obratite paznju na to da nas pribor u skladu s
namjenom nije konstruiran za kori$tenje u obrtu,
kuénoj radinosti, niti industriji. Ne preuzimamo
jamstvo ako se pribor koristi u obrtu, kuénoj
radinosti, industrijskim pogonima ili sliénim
djelatnostima.

3. Opis (sl. 1/2)

1 Nastavak krunske pile

1a Rupe za aretacijske trnove
2 Adaptor

2a Aretacijski trnovi

2b Nazubljeni vijak

2c Prihvatnik za elektroalat

4. Montaza (sl. 1-4)

Pozor! Izvucite mrezni utika¢ busilice i iskljucite
uredaj.

@ Pricvrstite adaptor (2) s nastavkom krunske pile
(1) (slika 1/2)
® Pripazite na to da se aretacijski trnovi (2a) mogu

06.07.2007 10:34 Uhr Seit

utaknuti u doti¢ne rupe (1a). (sl. 3)

® Sad pomocu nazubljenog vijka (2b) navrnite
aretacijske trnove (2a) u rupe (1a). (sl. 3/4)

Provijerite pri¢vr§¢enost spojenih komponenti.

Demontaza se odvija obrnutim redoslijedom.

5. Preporucljive brzine rezanja (sl. 5)

Brzine rezanja koje preporucujemo za dotic¢an
materijal pronaéi ¢ete u tablici. (sl. 5)

A: meki Celik

B: alatni Celik / oplemenjeni Celik
C: lijevano zeljezo

D: mjed/legura bakra

E: aluminij

6. Podmazivanje i hladenje

Da bi se povecala kvaliteta rezanja i vijek trajanja
krunske pile, preporuc¢ujemo da koristite prikladno
sredstvo za hladenje.

7. Odrzavanije i ¢iSéenje

Pozor! Izvucite mrezni utika¢ busilice i iskljucite
uredaj.

Da bi se zajam¢ila kontinuirana kvaliteta rezanja, bez
pregrijavanja krunske pile, redovito uklanjajte
strugotinu.

Krunske pile uvijek moraju biti Ciste.

Ocistite ih nakon svake uporabe.

8. Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

o Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info
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9. Zbrinjavanje i recikliranje

Pribor se nalazi u pakovini kako bi se sprijecila
ostecenija tijekom transporta. Ova pakovina je
sirovina i zbog toga se moze ponovno koristiti ili
poslati na reciklazu. Pribor se sastoji od razlicitih
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranioj trgovini ili opéinskoj upravi!

06.07.2007

10:34 Uhr

Seit

14



Anleitung Lochsa?gen_ Set SPK 06.07.2007 10:34 Uhr Seite 15

Technische Anderungen vorbehalten
Technické zmény vyhrazeny
Tehnigne spremembe pridrzane.

Technické zmény vyhradené

Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich
dokumentii vyrobkil, také pouze vyRatk(, je pHipustné vyhradn se
souhlasem firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacile in spremljajocin
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izviekih, je dovolieno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

06.07.2007 10:34 Uhr

@

Kopirovanie alebo iné

e asp
ato gj iastoéné, je pripustné len s vyslovnym

povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.

Naknadno tiskanje ili sliéna umnozavanja dokumentacije i pratecih
papira ovih proizvoda, &ak i djelomiéno kopiranje, moguée je samo uz
izri¢ito dopustenije tvrtke ISC GmbH.

EH 07/2007
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